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ZACINAME

Upevnenie zariadenia

Pripojte kabel USB zariadenia k drziaku

Druhy koniec kabla USB pripojte k nabijacke

Nabijacku vliozte do napajacej zasuvky vozidla

Umiestnite drziak na hladky povrch (napr. na ¢elné sklo, bo¢né okno na strane vodic¢a ¢&i
pristrojovld dosku pomocou upevinovacieho kotuca)

NE N

Zaistite, aby zariadenie neblokovalo pristrojovu dosku, neprekdzalo v ovladani vozidla a spatnych
zrkadiel, v ¢innosti airbagov ani vo vyhlade. Optimalnu kvalitu satelitného signalu si zaistite, ked'
budete zariadenie stale pouzivat v zvislej polohe.

,POZNAMKA: Aby ste zaistili, ze zariadenie TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen
zostane dostatoéne nabité pri vSetkych jazdach, pouzivajte iba nabijacku do vozidla dodavanu
spolu so zariadenim TomTom GO Camper Max"“ / Camper Max 2nd Gen

Zapinanie a vypinanie

Zariadenie zapnite stlacenim hlavného vypinaca

Stlacte a dve (2) sekundy podrzte stlaceny hlavny vypinac. Potom zariadenie vypnite klepnutim na
moznost Vypnut alebo vyberom moznosti Spanok aktivujte rezim spanku zariadenia.

Stlacenim a podrzanim hlavného vypinaca na dlhsie nez pat (5) sekund zariadenie vypnete.

Zdielanie informacii so spolo¢nostou TomTom

Pri aktivacii zariadenia TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen(teda v ramci sprievodcu
prvym spustenim) vas poziadame o suhlas so zdielanim ulozenych tras a udajov o polohe.
Pomozete ndm tym zlepsovat nase produkty. Zhromazdené udaje ostanu ulozené vo vasom
zariadeni, kym ich prevezmeme a zaistime ich anonymitu. Ak vyuzivate sluzby TomTom (napr.
informacie o premavke, upozornenia na rychlostné radary), budeme na zabezpecenie tychto
sluzieb vyuzivat Udaje o vasej polohe. Po nastaveni predvolieb zdielania informacii mdzete tieto
Udaje upravit nasledujucim spbdsobom:

Prejdite do polozky Nastavenia v hlavnej ponuke

Tuknite na polozku Systém

Potom na polozku Vase udaje a ochrana osobnych tudajov
Teraz upravte svoje predvolby zdielania udajov

NN

Ak sa chcete dozvediet viac o tom, ako budeme chranit vase osobné Udaje, navstivte
strdnku tomtom.com/privacy

POZNAMKA: Zdielanie Udajov umoznuje bezproblémovu prevadzku sluzieb TomTom vratane
informacii o premavke Ci upozorneni na rychlostné radary. Neudelenim suhlasu so zdielanim udajov
o polohe zakazete sluzby TomTom.

Starostlivost o vase zariadenie TomTom GO Camper

Max / Camper Max 2nd Gen

Zaistenie optimalneho vykonu zariadenia:

1.  Neotvarajte kryt zariadenia. Je to nebezpecné a spbdsobite tym stratu zaruky na zariadenie.

2. Obrazovku zariadenia pretrite a vysuste makkou handrickou. Nepouzivajte kvapalné Cistiace
prostriedky.


http://tomtom.com/privacy

PRIPOJENIE SMARTFONU

Prepojenie vasho zariadenia TomTom GO Camper Max / Camper
Max 2nd Gen a smartfénu

Pripojenie smartfonu k vadmu zariadeniu GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen vdm umozni
vyuzivatjednoduché

a bezpecné sluzby TomTom, ako su informacie o premavke v redlnom &ase a upozornenia na
rychlostné radary.

Postup pripojenia pomocou bezdrotovej technolégie Bluetooth®.

1.V smartféne zapnite funkciu Bluetooth. Zaistite, aby bol smartfén pre ostatné zariadenia
viditelny

2. Prejdite do polozky Nastavenia v smartfone a povolte funkciu Osobny pristupovy bod/

Tethering prostrednictvom rozhrania Bluetooth.

V zariadeni TomTom prejdite do polozky Nastavenia, potom Bluetooth a vyberte moznost

Pridat telefén

Postupujte podla pokynov vo svojom zariadeni TomTom

Vyberte svoj smartfén zo zoznamu dostupnych zariadeni

Prijmite poziadavku na sparovanie v smartféone

V zariadeni TomTom vyberte moznost Spdrovat a vietko je pripravené na prijem sluzieb

TomTom
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Zrusenie prepojenia s telefénom

Bezpecné zrusenie prepojenia vykonate prejdenim na ponuku Nastavenia a vyberom moznosti
Bluetooth.

V zozname Spdrované telefény tuknite na ikonu nastaveni vedla ndzvu vasho telefénu a vyber
potvrdte tuknutim na moznost Odstranit.

POZNAMKA: Zrusenie sparovania mdzete vykonat aj pomocou nastaveni Bluetooth v teleféne.
Zrusenie prepojenia s telefénom sa vykona aj pri obnoveni nastaveni zariadenia.

Kontrola pripojenia teleféonu

1. Prejdite do ponukyNastaveniaa vyberte moznostBluetooth, aby sa zobrazil zoznam sparovania.
2. Vyberte smartfon, ku ktorému sa chcete pripojit.

POZNAMKA: Skontrolujte, ¢i su splnené tieto podmienky:
+ Nazov vasho smartfénu sa zobrazuje v zariadeni

+ Funkcia Bluetooth v smartféne je zapnuta

+ Mate aktivny datovy program



PRIPOJENIE K BEZDROTOVEJ SIETI

Pripojenie k sieti Wi-Fi®

Softvér zariadenia a mapy mobzete aktualizovat bezdrdétovo. Na ochranu zabezpecenia zariadenia a
zrychlenie stahovania odporuc¢ame pouzivat neobmedzenu (teda sukromnu) bezdrétovu siet.

1. Prejdite do polozky Nastavenia v hlavnej ponuke
2. \/yberte bezdrotovu siet, ku ktorej sa chcete pripojit, a prihlaste sa pomocou hesla svojej siete
3. Tuknite na polozku Hotovo a potom na polozku Pripojit

POZNAMKA: Ak nemate pristup k bezdrotovej sieti alebo je vasa bezdrotova siet pomala,
mozete prislusné polozky v zariadeni aktualizovat pomocou internetového pripojenia pocitaca
prostrednictvom pripojenia kdblom USB. Stahovanie map je k dispozicii len v sieti Wi-Fi.

Odpojenie od siete Wi-Fi

1. Prejdite do polozky Nastavenia v hlavnej ponuke
2. \/yberte bezdrotovu siet, ku ktorej ste sa pripojili.
3. Tuknite na polozky Upravit a potom Odstranit.

POZNAMKA: Bezdrotova siet, od ktorej ste sa odpojili, ostane v zozname dostupnych sieti,
zariadenie sa vSak k nej uz nebude automaticky pripajat.

AKTUALIZACIE MAP, SLUZIEB A SOFTVERU

Preco je dolezité stahovat aktualizacie

Aby ste sa uistili, Ze jazdite s aktudlnymi informaciami o cestach a premavke, odporic¢ame vam
stahovat a inStalovat aktualizacie mapy regiéonu, sluzby (napr. rychlostné radary) a aktualizacie
softvéru. len ¢o budu k dispozicii.

POZNAMKA: Ak zastavite alebo zrusite aktualizaciu mapy regiénu hned po zacati stahovania,
pokracujte v stahovani v polozke Nastavenia > Mapa a zobrazenie > Stiahnuté mapy.

Instalacia aktualizacie softvéru

1. Prejdite na polozku Nastavenia > Aktualizacie a novinky

2. Zo zoznamu vyberte aktualizacie, ktoré chcete nainstalovat. Tento zoznam obsahuje polozky,
ktoré ste si kupili vo webovom obchode TomTom

3. Po vyzvani sa prihlaste do svojho u¢tu TomTom

Pocas aktualizacii majte zariadenie pripojené k zdroju napdjania.

Instalacia regionu mapy

1. Uistite sa, Ze je aktivne internetové pripojenie prostrednictvom Wi-Fi
2. Potom prejdite na polozku Hlavné menu > Nastavenia > Mapa a zobrazenie > Stiahnuté mapy
a tuknite na moznost Pridat

Odstranenie regionu mapy

1. Prejdite na polozku Hlavné menu > Nastavenia > Mapa a zobrazenie > Stiahnuté mapy a
tuknite na moznost Odstranit
2. Teraz vyberte regioén &i regidny, ktoré chcete odstranit

POZNAMKA: Instalacia a aktualizacia regidonov mapy sa musi vykonat prostrednictvom Wi-Fi. Ak sa
internetové spojenie so serverom spolo¢nosti TomTom prerusi alebo nie je aktivne, tladidla Pridat
sa deaktivuju.



Aktualizacia regiéonov map

Ak suU k dispozicii aktualizacie regionov map, stav stiahnutych map v polozke Hlavna ponuka
> Nastavenia > Mapa a zobrazenie sa zmeni z Aktudlne na Dostupné aktualizacie. Stiahnutie
tychto aktualizacii:

1. Prejdite na polozku Hlavna ponuka > Nastavenia > Mapa a zobrazenie > Stiahnuté mapy
2. Dostupné aktualizacie stiahnite a nainstaluje samostatne

I Aby ste skratili ¢as stahovania, mozno budete chciet vybrat len krajiny, ktoré sa maju
aktualizovat. Instalacia viacerych krajin sicasne bude pravdepodobne potrebné vykonat v
niekolkych krokoch.

Obnova mapy

V pripade problémov s mapou alebo jej regionmi moézete svoju zakladnd mapu obnovit v polozke
Hlavna ponuka > Nastavenia > Systém > Obnovit mapu

Ak je k dispozicii ¢akajuca aktualizacia systému, bude sa od vas vyzadovat, aby ste tuto
aktualizaciu ¢o najskér nainstalovali. Aktualna zakladnd mapa a jej nainstalované regiény sa zo
zariadenia odstrania a zdkladnd mapa sa preinstaluje. Potom budete pozZiadani o preinstalovanie
aspon jedného regidnu mapy.

MAPA A ZOBRAZENIE

1. I?rejdite do polozky Nastavenia v hlavnej ponuke
2. Tuknite na polozku Mapa a zobrazenie

Teraz mdzete zmenit nasledujluce nastavenia:

+ Denné a noc¢né farby

+ Zobrazenie ponuky

+ Ukazat na mape

+ Informacie o prijazde
+ Boc¢ny panel

+ Zoom a orientacia

+ Velkost textu a tlacidiel
+ Jas

Ukazat na mape

Tu mbzete povolit nastavenia tuknutim na prepinace vsetkych funkcii, ktoré by sa mali zobrazovat na
mape.

+ Body zaujmu (BZ)

+ Navadzanie do pruhov na dialniciach
+ Nazvy aktualnych ulic

+ Pruh mierky mapy

POZNAMKA: Vase zariadenie zobrazuje mapu v pripade alternativnej trasy a zobrazenie
navadzania vyuziva, ked je vase vozidlo v pohybe.

Informacie o prijazde

Vyberte polozku Informacie o prijazde a zmente podrobnosti zobrazené na bo¢nom paneli.
Mobzete si vybrat zostdvajucu vzdialenost alebo ¢as cesty do cielového miesta alebo do dalsej
zastavky. Navyse mdzete upravit svoje zariadenie tak, aby sa automaticky prepinalo medzi
vypoctom zostavajuceho ¢asu a vzdialenosti.



Bocny panel

Ak chcete listu trasy pocas jazdy skryt (aby sa panel vysunul, az ked je potrebné prijat dalsie
rozhodnutia), vyberte polozku Boény panel > Skryt boény panel.

Ak chcete zvadsit velkost listy trasy v zobrazeni s navddzanim a zobrazit vypocty ¢asu a
vzdialenosti k dopravnym zapcham na trase, vyberte polozku Bo¢ény panel > Velmi velké

Ak chcete vybrat kategodrie BZ, ktoré chcete zobrazit na boé¢nom paneli, vyberte kategdrie BZ v
polozke Boény panel > Zobrazit na boénom paneli.

Zoom a orientacia

Upravte nastavenia automatického zvaésenia mapy podla svojich poziadaviek. Vyberte si
niektoru z poloziek:

+ Zvacsenie pri pokynoch
+ ZvacsSenie podla typu cesty
+ Ziadne automatické zvacsenie

Upravte orientdciu mapy vyberom z moznosti 3D, 2D alebo 2D, sever navrchu.

Velkost textu a tlacidiel

Vyberte polozku Velkost textu a tlaéidiel a upravte velkost textu a tla¢idiel. Vyberte mald, strednu
alebo velku velkost a tuknutim na polozku Pouzit tito zmenu potvrdte zmeny a restartujte
zariadenie.

Jas

Vyberte polozku Jas a upravte Urovne podsvietenia displeja. Nastavenia Jas cez den a
Jas v noci sa upravuju samostatne pomocou jednotlivych panelov jasu.

Zmena polohy tlacidiel v hlavnej ponuke

Prejdite do hlavnej ponuky

Stlacte a na dve (2) sekundy podrzte tlacidlo, ktoré chcete presunut
Teraz tlacidlo presuvaijte Sipkou dolava alebo doprava

Klepnite na tla¢idlo Hotovo

INF N

POZNAMKA: Umiestnenie tlacidiel mdézete upravit aj pomocou moznosti Gprav v hlavnej ponuke
klepnutim na ikonu ceruzky.

VYPOCET TRASY

Na tomto mieste mbzete zadat svoje predvolby pri vypocte trasy, vratane tychto poloziek:

+ Preferovany typ trasy (rychla, najkratSia, efektivna)

+ Polozky, ktorym sa treba vyhnut (trajekty/autovlaky, spoplatnené cesty, nespevnené cesty, pruhy
carpool, dialnice, tunely)

+ Prepocet trasy (manualne, automatické, ziadne)

+ Zapnutie/vypnutie panela na porovnanie trasy



TRASY SO SCENERIOU

Moznost Trasy so scenériou je dostupna v hlavnej ponuke zariadenia TomTom GO Camper Max /
Camper Max 2nd Gen. Tato funkcia pouzivatelovi umozni vybrat si jednu alebo viac tras zo
zobrazenia mapy, podla ktorych zariadenie automaticky naplanuje spiatocnu cestu. Vypocet
spiato¢nej cesty bude zavisiet od sily vetra alebo hodnoty kopcovitého terénu, ktord pouzivatel
nastavi. Zariadenie zvazi nastavenie rozmerov (hmotnost, vyska, $irka, dizka a rychlost) a zakonné
dopravné obmedzenia na zaklade zvoleného typu vozidla.

ZONY S NiZKYMI EMISIAMI

Na svojom zariadeni GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen mdzete povolit zobrazenie
vizualnych varovani, ked mate na trase zény s nizkymi emisiami alebo pri vstupe do zén s nizkymi
emisiami. Tuto moznost mozno aktivovat v ponuke Hlavna ponuka > Nastavenia > Upozornenia
a zvuky > Varovania na zény s nizkymi emisiami

ZVUK

1. E’rejdite do polozky Nastavenia v hlavnej ponuke
2. Tuknitena polozku Zvuky

Hlasy

Vyberte si preferovany hlas na zdielanie pokynov a upozorneni z ponuky hlasov dostupnych vo
vybratom jazyku.

Tuknutim na hlas si vypoc&ujete ukdzku. Ak chcete potvrdit vyber hlasu, uistite sa, Ze je vyber
spravny a potom tuknite na Sipku spat.

Navigacné oznamy

Vyberte, ¢i cheete nahlas preéitat Cas prijazdu, VEasné pokyny, Cisla ciest, Informéacie o
dopravnych znackach, Nazvy ulic alebo Zahrani¢né nazvy ulic. Tuknite na prepinac vyziev, ktoré
chcete nahlas precitat.

Upozornenia a zvuky

Tu mobzete vybrat, aké typy vystrah o radaroch a bezpecnostné varovania chcete dostavat a kedy
ich budete dostavat v pripade tychto funkcii a sluzieb:

+ Radary: pevné a mobilné rychlostné radary

+ Radary: mobilné hotspoty

+ Radary: zony priemernej rychlosti

+ Radary: zény kontroly rychlosti

+ Radary: radary na semafore

+ Radary: radary pri dopravnych obmedzeniach
+ Bezpecnostné upozornenia: nebezpecné zdny
+ Bezpecnostné upozornenia: miesta ¢astych dopravnych nehéd
+ Bezpecnostné upozornenia: rizikové zény

+ Upozornenia: pri prekroCeni rychlosti

+ Upozornenia: dopravna zdpcha pred vami

Mobzete si vybrat, ¢i chcete aktivovat zvuky dotyku displeja.
POZNAMKA: Mdzete upravit frekvenciu upozorneni a zvolit ich Uplné vypnutie, zvolit, aby ste ich

dostavali, ked sa prilis rychlo blizite k miestu nehody alebo rychlostnému radaru, alebo aby ste ich
dostavali pri kazdej nehode a rychlostnom radare na trase.



Ovladanie hlasom

Ovladanie hlasom vyuzivajte tak, ze vyberiete, ¢i ho chcete pouzit pre Alternativnu trasu alebo
Navrhovany ciel.

JAZYK A JEDNOTKY

1. Prejdite do polozky Nastavenia v hlavnej ponuke
2. Klepnutim na polozkuJazyk a jednotky mdzete zmenit tieto polozky:

+ Jazyk

+ Krajina

+ Rozlozenie klavesnice/jazyk
+ Merné jednotky

+ Format ¢asu a datumu

SYSTEM

1. Prejdite do polozky Nastavenia v hlavnej ponuke
2. Klepnutim na polozku Systém ziskate pristup k tymto polozkam:

+ Informacie

+ Vynulovanie zariadenia

+ Nastavenia batérie

+ Vase informacie a ochrana os. udajov

INFORMACIE O VOZIDLE

Prejdite do polozky Nastavenia v hlavnej ponuke a tuknite na moznost Informacie o vozidle, aby
ste optimalizovali svoj profil zadanim informacii o vozidle. Tento profil vozidla ovplyvni vypocet
trasy, vysledky vyhladavania, body zdujmu, odhad ¢asu prichodu a dalSie. Pouzité jednotky zavisia
od pouzivatelskych nastaveni a vybratych regidonov.

Dostupné typy vozidiel

+ Auto s karavanom
+ Kempingové vozidlo
+ Auto

Nastavenia profilov pre auto s karavanom

+ Rozmery (d/8/v): nastavte dizku, Sirku a vysku svojich vozidiel zadanim ¢&iselnych hodnét do
prislusnych poli

+ Hmotnosti (celkovda/na napravu): nastavte celkovl hmotnost a hmotnost na ndpravu vozidla
zadanim Ciselnych hodnét do prislusnych poli

+ Max. rychlost: nastavte maximalnu rychlost vozidla zadanim &iselnych hodnét do prislusnych poli

Nastavenia profilov pre kempingové vozidlo

+ Rozmery (d/8/v): nastavte dizku, Sirku a vysku svojich vozidiel zadanim ¢&iselnych hodnét do
prislusnych poli

+ Hmotnosti (celkova/na napravu): nastavte celkovi hmotnost a hmotnost na ndpravu vozidla
zadanim Ciselnych hodnét do prislusnych poli

+ Max. rychlost: nastavte maximalnu rychlost vozidla zadanim &iselnych hodnét do prislusnych poli
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Nastavenia profilu pre osobné vozidlo

+ Max. rychlost: nastavte maximalnu rychlost vozidla zadanim &iselnych hodnét do prislusnych
poli. Ked je v poli nastavena hodnota O (predvolené), pri cestnych obmedzeniach a
odhadovanych ¢asoch prichodu sa nebude zohladnovat Zziadna hodnota

NAVADZANIE DO JAZDNYCH PRUHOV

Navadzanie do jazdnych pruhov vas pripravi na zlucenie pruhov a vyjazd zvyraznenim jazdného
pruhu, v ktorom by ste sa mali nachadzat na zaklade vasej pldnovanej trasy. Tato funkcia je volitelhd a
mozno ju zavriet a deaktivovat.

Ak chcete zavriet obrazovku Navadzanie do jazdnych pruhov, tuknite kdekolvek na obrazovke
zariadenia.

Ak chcete zakdzat Navadzanie do jazdnych pruhov, prejdite na polozku Hlavna ponuka > Nastavenia >
Mapa a zobrazenie > Ukazat na mape a vypnite nastavenie Navddzanie do pruhov na dialniciach..

POZNAMKA: Navadzanie do jazdnych pruhov nemusi byt k dispozicii v pripade vozovky, po ktorej idete.

MOJE MIESTA

Odstranenie miesta zo zoznamu Moje miesta

1. I?rejdite na polozku Moje miesta v hlavnej ponuke
2. Tuknite na polozku Odstranit
3. Vyberte miesta, ktoré chcete odstranit, a potom tuknite na polozku Odstranit.

Odstranenie posledného cielového miesta zo zoznamu Moje miesta

Prejdite na polozku Moje miesta v hlavnej ponuke

Tuknite na polozku Posledné cielové miesta

Potom na polozku Upravit zoznam

Vyberte cielové miesta, ktoré chcete odstranit, a potom tuknite na polozku Odstranit.

INF N

MOJE TRASY

PoloZka Moje trasy poskytuje jednoduchy spdsob na ukladanie a nacitavanie tras, ¢i uz ide o trasu do
prace, planované dovolenkové cesty alebo pravidelné trasy pri ndvsteve priatelov alebo rodiny. Mb6zete
si vytvorit svoje vlastné trasy a najst tisice inSpirativnych vyletov na webe www.mydrive.tomtom.com

RYCHLOSTNE RADARY

Informdacie o upozorneniach na rychlostné radary TomTom

Sluzba Upozornenia na rychlostné radary TomTom vas varuje pred umiestneniami nasledujucich
kamier na monitorovanie nebezpecnych miest a kontrolu premavky:

+ Pevné a mobilné rychlostné radary: kontroluju rychlost prechadzajlcich vozidiel

+ Hotspoty mobilnych rychlostnych radarov: ukazuju, kde sa ¢asto vyuzivaju mobilné rychlostné radary
+ Rychlostné radary kontrolujluce priemernu rychlost - tieto typy radarov meraju priemernu
rychlost medzi dvoma bodmi

+ Z6ény kontroly rychlosti: obsahuju viac rychlostnych radarov

+ Radary na semafore: kontroluju dopravné priestupky na semaforoch

+ Kamery pri dopravnych obmedzeniach: upozornia vas na obmedzené cesty

+ Miesta Castych neh6éd: miesta, kde ¢asto dochadza k dopravnym nehodam
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K sluzbe Upozornenie na rychlostné radary mézete vo svojom zariadeni TomTom GO Camper
Max / Camper Max 2nd Gen prostrednictvom aktivneho internetového pripojenia.

POZNAMKA: Sluzba Upozornenie na rychlostné radary TomTom nemusi byt v krajine, cez ktoru
prechadzate, k dispozicii. Pre vodicov prechadzajlcich cez Francuizsko poskytuje spolo¢nost
TomTom sluzbu Varovanie pred nebezpe&nymi a rizikovymi zénami. Vo Svajciarsku a Nemecku
je zakdzané pouzivat zariadenia, ktoré upozornuju pouzivatelov na polohu pevnych a mobilnych
rychlostnych radarov. V sulade s tymito predpismi boli upozornenia na radary deaktivované vo
vSetkych satelitnych navigacidch TomTom GPS. Tieto upozornenia vSak mdzete znova aktivovat
pri jazde mimo Nemecka a Svajciarska. Pretoze zdkonnost upozorneni na rychlostné radary sa v
ramci EU [i&i, mozno tuto sluzbu pouzivat na vlastné riziko. Spolo¢nost TomTom nepreberd Ziadnu
zodpovednost za vase dodrziavani tychto upozorneni a vystrah.

VYSTRAZNE UPOZORNENIA NA RYCHLOSTNE
RADARY

V zavislosti od vasich nastaveni budete dostavat informécie o umiestneni rychlostnych radarov
prostrednictvom tychto poloziek:

+ |kona rychlostného radaru na paneli jazdy a pri zobrazeni trasy na mape.

+ Vzdialenost k rychlostnému radaru na liste trasy

+ Obmedzenie rychlosti v mieste rychlostného radaru na liste trasy

+ Zvukova vystraha pri priblizeni sa k miestu s rychlostnym radarom

+ Vasa rychlost sa monitoruje, ked sa blizite k miestu s rychlostnym radarom a ked prechadzate
zonou kontrolovanej priemernej rychlosti. Ak stanovené obmedzenie rychlosti prekracujete o
viac ako 5 km/h alebo 3 mph, lista trasy sa sfarbi nacerveno. Ak stanovené obmedzenie rychlosti
prekracujete o menej nez 5 km/h alebo 3 mph, lista trasy sa sfarbi naoranzovo.

Ak chcete zobrazit druh dopravnej kamery, maximalnu rychlost a dizku zény kontroly priemernej
rychlosti v zobrazeni mapy a zobrazeni s navadzanim, vyberte jednu z ikon rychlostnych radarov na
liste trasy. V zobrazeni mapy mobzete vyberat aj typ dopravnych radarov, ktory sa zobrazi pri trase.

Nahlasenie umiestnenia rychlostného radaru

Ak prechadzate okolo rychlostného radaru, na ktory ste nedostali upozornenie, nahlaste to. Uistite
sa, ze ste pripojeni k sluzbam TomTom a ste prihlaseni do svojho Uc¢tu TomTom. Po nahlaseni
polohy rychlostného radaru sa podrobnosti ulozia do zariadenia, anonymizuju sa a potom sa
zdielaju s ostatnymi vodic¢mi. Miesta radarov moézete hlasit dvoma (2) spdsobmi:

1: Pouzivanie panela rychlosti

1.V zobrazeni navadzania vyberte symbol rychlostného radara na paneli rychlosti.

2. Na potvrdenie zaregistrovania kazdého nahlasenia rychlostného radaru sa zobrazi sprava s
podakovanim za aktualizaciu

2: Pouzivanie struc¢nej ponuky

1.V zobrazeni navddzania tuknite na ikonu suc¢asnej polohy alebo panel rychlosti.

2. Z kontextovej ponuky potom vyberte polozku Nahlasit rychlostny radar.

3. Na potvrdenie zaregistrovania kazdého nahlasenia rychlostného radaru sa zobrazi sprava s

podakovanim za aktualizaciu

POZNAMKA: Ak chcete vymazat nahldsenie rychlostného radaru, klepnite v sprave na polozku
Zrusit.

Aktualizacia informacii o miestach s radarmi a rizikovych miestach

Hned po prekonani zndmeho umiestnenia mobilného rychlostného rada}ru sa v sprave na paneli
trasy zobrazi otazka, ¢i je radar stdle na mieste. Klepnutim na polozku Ano informacie potvrdite
informacie o polohe radaru alebo klepnutim na polozku Nie ich aktualizujete.
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NEBEZPECNE A RIZIKOVE ZONY

Sluzba Vystrahy pred nebezpecnymi a rizikovymi zénami spolo¢nosti TomTom je nakonfigurovana
Specialne na jazdu po cestach po celom Francuzsku.

Od 3. januara 2012 je vo Francuzsku nelegalne dostavat upozornenia na umiestnenie pevnych a
mobilnych rychlostnych radarov.

V sullade s tymito predpismi vas zariadenie TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen,
ked sa blizite k nebezpecnym a rizikovym zdénam (na rozdiel od umiestnenia radarov).

POZNAMKA: Nebezpe&né zdény su stanovené trvalé miesta. Rizikové zény hldsia motoristi a su
klasifikované ako , docasné” nebezpecné zdny.

Pretoze nebezpecné zoény a rizikové zény mbzu obsahovat jeden (1) alebo viac rychlostnych
radarov a nebezpecenstiev ohrozujucich jazdu, pri priblizeni sa k niektorej z tychto zén sa zobrazi
ikona nebezpeénej zény. Minimalna dizka tychto zén je 300 m (0,19 mile) pre cesty v zastavanych
oblastiach, 2 000 m (1,24 mile) pre cesty druhej triedy a 4 000 m (2,49 mile) pre dialnice.

+ Polohy rychlostnych radarov su teraz nedostupné a nahradila ich ikona nebezpecnej zény, ktora
sa zobrazi, ked sa priblizite k vyhradenym zénam

+ Dizka zdény zavisi od typu cesty a moze byt 300 m, 2 000 m alebo 4 000 m

+ V kazdej nebezpecnej zéne mdze byt umiestneny viac nez jeden (1) rychlostny radar

+ Ak sU miesta s rychlostnymi radarmi blizko seba v jednej pebezpeénej zone, mbzu sa vase
vystrahy pred nebezpecnou zdnou spojit a spdsobit predlzenie dalSej nebezpelnej zény.
Upozorfiujeme vas, ze mimo Uzemia Francuzska budete dostavat upozornenia na polohu

rychlostnych radarov. Na Uzemi Francuzska budete dostdvat upozornenia na rizikové zény a
oblasti.
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BODY ZAUJMU (BZ)

Vo svojom zariadeni TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen najdete kolekcie bodov
zaujmu (BZ): Kolekcia BZ bude napriklad uvadzat kempingy alebo restauracie v oblasti, kam
cestujete, a ponuka jednoduchy spdsob vyberu lokality bez potreby zakazdym vyhladavat
lokalitu. Okrem Standardnych zoznamov BZ bude vase zariadenie TomTom GO Camper Max /
Camper Max 2nd Gen vybavené aj exkluzivnymi predinstalovanymi zoznamami BZ od naSich
externych partnerov.

Pouzivanie zoznamov BZ vo vasom zariadeni TomTom GO Camper
Max / Camper Max 2nd Gen

1.V hlavnej ponuke vyberte polozku Moje miesta

2. Zoznam BZ sa zobrazuje v zozname Miesta.

3. Vyberte prislusny zoznam bodov BZ.

4. Otvori sa zoznam BZ a zobrazia sa vSetky BZ v zozname.

Tip: Ak chcete zobrazit viac vysledkov, skryte klavesnicu alebo prechadzajte nadol

\% zo%qgg}e

s vysledkami.
Tip: Medzi zobrazenim vysledkov na mape alebo v zozname mozete prepinat tlacidlom
zoznamu/

Vyberte BZ zo zoznamu alebo vyberte zobrazenie mapy a pozrite
si BZ na mape.

1.  Vyberom tlacidla Jazda naplanujete trasu k tomuto cielovému miestu.
2. Naplanuje sa trasa a za¢ne sa navigacia do vasho ciela. Ked vyrazite na cestu, automaticky sa
za¢ne zobrazovat zobrazenie s navadzanim

Stale zobrazenie miest BZ zo zoznamu na mape

1. Vyberte moznost Hlavna ponuka > Nastavenia > Mapa a zobrazovanie > Zobrazenie na
mape

2. Vyberte Bod zaujmu
Zobrazi sa zoznam vsetkych zoznamov BZ, ktoré su ulozené vo vasom zariadeni TomTom GO
Camper Max / Camper Max 2nd Gen

3. Povolte zoznamy BZ, ktoré chcete vzdy vidiet na svojej mape
Poznamka: Len 5 zoznamov BZ mdze byt povolenych zaroven
Tip: Vyberom moznosti Viac kategdrii povolite Uplny abecedny zoznam

4. Vrétte sa k zobrazeniu na mape
VasSe miesta zo zoznamu BZ suU zobrazené na mape

RYCHLE OPRAVY ZARIADENIA

Zariadenie sa nespusti alebo nereaguje na prikazy

Ak zariadenie nereaguje, najskér skontrolujte, Ci je batéria zariadenia nabita.

Zariadenie vas upozorni, ked bude batéria takmer alebo Uplne vybita. Ak je batéria vybita,
zariadenie sa prepne do rezimu spanku.

Ak bude problém pretrvavat, mdzete zariadenie restartovat. Vykonajte to stlacenim a
podrzanim hlavného vypinaca, kym sa nezobrazi logo TomTom a nezaznie zvuk bubna.
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DODATOK

Dolezité bezpecnostné poznamky a upozornenia

Systém globalnej navigacie (GPS), Globdlny navigacny satelitny systém (GLONASS) a systém Galileo
Systém globalnej navigacie (GPS), Globalny navigacny satelitny systém (GLONASS) a systém Galileo
su satelitné systémy, ktoré poskytuju informacie o polohe a ¢ase na ktoromkolvek mieste na Zemi.

Prevadzku a kontrolu systému GPS zabezpecuje viada USA, ktord jedind zodpoveda za jeho
dostupnost a presnost.

Prevadzku a kontrolu systému GLONASS zabezpecuje vldda Ruskej federacie, ktord jedina
zodpoveda za jeho dostupnost a presnost.

Systém GALILEO prevadzkuje Eurdpska agentura pre GNSS (GSA), ktora je vylu¢ne zodpovedna
za jeho dostupnost a presnost.

Zmeny v dostupnosti a presnosti signdlu systému GPS, GLONASS alebo GALILEO alebo
podmienkach prostredia moézu ovplyvnit prevadzku tohto zariadenia. Spolo¢nost TomTom sa zrieka
zodpovednosti za dostupnost a presnost systémov GPS, GLONASS alebo GALILEO.

Dolezité! Pred pouzitim predcitajte!

Nedodrzanie alebo Ciastoéné nedodrzanie tychto upozorneni a pokynov by mohlo spésobit
usmrtenie alebo vazne zranenie. Nespravne nastavenie, pouzivanie a starostlivost o toto zariadenie
mozu zvysit riziko vazneho zranenia, usmrtenia alebo poskodenia zariadenia.

Upozornenie - pri pouzivani budte opatrni

Ked pouzivate toto zariadenieg, je vasou povinnostou pouzivat pocas jazdy zdravy Usudok, jazdit
opatrne a pozorne. Nedovolte, aby interakcia s tymto zariadenim odvracala vasu pozornost pocas
Soférovania. Minimalizujte ¢as straveny pozeranim na obrazovku zariadenia pocas Soférovania.
Ste zodpovedni za dodrziavanie zdkonov, ktoré obmedzuju alebo zakazuju pouzivanie mobilnych
telefénov alebo inych elektronickych zariadeni, napr. poziadavky na pouzivanie zariadeni, ktoré
nevyzaduju pouzitie ruk na uskutocnovanie hovorov pocas soférovania. Vzdy dodrzujte prislusné
pravidla a dopravné znacky, najma tie, ktoré sa tykaju rozmerov, hmotnosti a typu zatazenia
vozidla. Spolo¢nost TomTom nezarucuje bezporuchovu prevadzku tohto zariadenia ani presnost
poskytovanych odporucani pre trasy a nebude zodpovedna za zZiadne pokuty, ktoré vzniknu

v dbsledku nedodrzania platnych zakonov a nariadeni.

Pouzivatel ma zariadenie vypnut, ak sa nachadza v oblastiach s potencialne vybusnym ovzdusim,
ako su Cerpacie stanice, chemické sklady alebo trhacie prace.

Poznamka pre nadrozmerné/sluzobné vozidla

Zariadenia bez nainstalovanej mapy pre nakladné vozidla alebo obytné vozidla nebudu poskytovat
vhodné trasy pre nadrozmerné/Uzitkové vozidla. Ak vase vozidlo podlieha hmotnostnym,
rozmerovym, rychlostnym obmedzeniam, obmedzeniam trasy alebo inym obmedzeniam na
verejnych komunikacidch, musite pouzivat iba zariadenie, ktoré ma nainstalovand mapu pre nakladné
alebo obytné vozidla. Do zariadenia musite presne zadat Specifikacie vozidla. Toto zariadenie
pouzivajte vyluéne ako navigacnu pomocku. Neriadte sa navigacnymi pokynmi, ktoré by mohli vas
alebo inych Ucastnikov cestnej premavky priviest do nebezpedenstva. Spolo¢nost TomTom odmieta
akukolvek zodpovednost za Skody spdsobené nedodrzanim tohto upozornenia z vasej strany.

Vhodné upevnenie

Zariadenie neupevnujte spésobom, ktorého vysledkom by bolo narusenie vyhladu na cestu alebo
schopnosti ovladat vozidlo. Zariadenie neumiestfiujte na miesto, na ktorom by sa mohlo narusit
vystrelenie airbagu alebo akéhokolvek iného bezpecnostného prvku vozidla.

Kardiostimulatory

Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju udrziavat medzi prenosnym bezdrétovym zariadenim a
kardiostimuldtorom minimalny odstup 15 cm/6 palcov, aby nedochadzalo k potencidlnemu ruseniu
kardiostimulatora. Tieto odporucania su v zhode s nezdvislym vyskumom a odporuc¢aniami Vyskumu
bezdrétovych technoldgii.

Pokyny pre osoby s kardiostimulatormi:

« Zariadenie musite NEUSTALE udrziavat od vasho kardiostimulatora dalej ako 15 cm/6 palcov.

e Zariadenie nesmiete nosit v ndprsnom vrecku.
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Iné lekarske pristroje
Ak chcete zistit, ¢i prevadzka vasho bezdrdétového produktu moéze rusit iné lekdrske pristroje,
poradte sa s lekdrom alebo vyrobcom daného lekdrskeho pristroja.

Starostlivost o zariadenie

« Je dblezité, aby ste sa o svoje zariadenie nalezite starali:

e Za ziadnych okolnosti neotvarajte kryt zariadenia. Otvorenie zadného krytu moze byt
nebezpecné a rusi sa nim platnost zaruky.

« Displej zariadenia utierajte makkou handri¢kou. Nepouzivajte tekuté Cistiace prostriedky.

Parametre
Zariadenie TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen
Parametre 5V, 24A

Litium-polymérova

Ako spoloénost TomTom pouziva vase informacie
Informacie o pouzivani osobnych Udajov ndjdete na stranke tomtom.com/privacy.

Informacie o Zzivotnom prostredi a batérii

Vase zariadenie

Zariadenie nerozoberajte, nestldcajte, neohybajte, nedeformujte, neprepichujte ani nerezte.
Nepouzivajte vo vlIhkom, mokrom ani korozivhom prostredi. Zariadenie neuchovavajte ani
nenechdvajte polozené na mieste s vysokou teplotou, na priamom slne¢nom svetle, v blizkosti
tepelného zdroja, v mikrovinnej rdre ani v tlakovych nadobach a nevystavujte ho teplotdm nad
50 °C (122 °F) ani pod -20 °C (-4 °F).

Nedovolte, aby zariadenie spadlo. Ak vam zariadenie spadne a mate podozrenie, Ze sa poskodilo,
obratte sa na zadkaznicku podporu. Zariadenie pouzivajte len s dodanymi nabijackami, drziakmi

a kablami USB. Nahradné diely schvalené spolo¢nostou TomTom ndjdete na webovych strankach
tomtom.com.

Prevadzkova teplota

Toto zariadenie bude plne prevadzkyschopné v teplotnom rozmedzi od O °C/32 °F do 45 °C/113 °F.
Neodporuca sa vystavovat zariadenie na dlhsi ¢as vyss$im ani nizSim teplotam, pretoze by sa mohlo
poskodit. Teploty: Standardnd prevadzka: 32 °F/0 °C az 113 °F/45 °C; kratkodobé uskladnenie: -4
°F/-20 °C az 122 °F/50 °C; dlhodobé uskladnenie: -4 °F/-20 °C az 95 °F/35 °C.

Doélezité: Pred zapnutim zariadenia ho nechajte aklimatizovat sa beznému rozsahu prevadzkovej
teploty aspon na 1 hodinu. Zariadenie nepouzivajte mimo tohto rozsahu teploty.

Batéria zariadenia (nevymienatelhd)

V zavislosti od modelu tento vyrobok obsahuje litiovo-iénovu alebo litium-polymérovu batériu.
Batériu neupravujte. Nepokusajte sa vkladat do batérie cudzie predmety, neponarajte ju do
kvapaliny ani ju nevystavuje pdsobeniu vody alebo inych kvapalin. Batériu nevhadzuje do ohna,
nevystavujte riziku vybuchu ani inym nebezpecenstvam. Batériu neskratujte a zabrante kontaktu
vodivych kovovych predmetov s konektormi batérie. Nepokusajte sa batériu svojpomocne
vymienat ani vyberat, pokial v pouzivatelskej prirucke nie je jasne uvedené, Ze vymenu batérie
mobze vykondvat pouzivatel. V pripade zariadenia TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen
by mal batériu demontovat kvalifikovany technik. Batérie, ktoré moéze vymienat pouzivatel, sa smu
pouzivat len

v systémoch, do ktorych su urcené.

Upozornenie: V pripade vlozenia batérie nespravneho typu hrozi expldzia. V pripade problému

s batériou sa obratte na zdkaznicku podporu spoloc¢nosti TomTom. Uvedena Zivotnost batérie
predstavuje maximalnu moznu zivotnost pri beznom pouzivani, ktord mozno dosiahnut len za
urcitych atmosférickych podmienok. Ak chcete predizit vydrz batérie, uchovavaijte zariadenie na
chladnom a suchom mieste a postupujte podla tipov uvedenych v najcastejSich otdzkach: tomtom.
com/battery tipy/tipov. Nabijanie nebude prebiehat pri teplotédch nizsich ako O °C/32 °F alebo
vyssich ako 45 °C/113 °F.

V pripade nedodrzania tychto pokynov méze z batérie vytiect kyselina, mbéze sa zahriat, vybuchnut
alebo sa zapalit a spdsobit zranenie alebo Skodu. Batériu sa nepokusajte prepichnut, otvorit alebo
rozobrat. Ak z batérie vyteka tekutina a vy s nou pridete do kontaktu, postihnuté miesto starostlivo
oplachnite vodou a ihned vyhladajte lekarsku pomoc.
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Likvidacia batérie

BATERIU, KTORA JE SUCASTOU PRODUKTU, JE NUTNE RECYKLOVAT ALEBO ZLIKVIDOVAT V
SULADE S MIESTNOU LEGISLATIVOU A VZDY MUSI BYT ODDELENA OD BEZNEHO DOMACEHO
ODPADU. TYMTO SPOSOBOM POMAHATE CHRANIT ZIVOTNE PROSTREDIE.

bt

Smernica OEEZ - Likvidacia odpadu z elektrickych zariadeni

V krajindch EU/EHP je tento produkt na svojom tele alebo baleni oznac¢eny symbolom preskrtnutej
smetnej nddoby na kolieskach, ako to vyZzaduje smernica 2012/19/EU (OEEZ). S tymto produktom
by sa nemalo zaobchadzat ako s odpadom z domacnosti a nemal by sa likvidovat ako bezny
komunalny odpad. Tento produkt mézete zlikvidovat jeho odovzdanim v mieste ndkupu alebo

v miestnom zbernom zariadeni na recyklaciu. V krajindch mimo EU/EHP méze mat symbol
preskrtnutej smetnej nddoby na kolieskach iny vyznam. Dalsie informacie o vnutrostatnych
moznostiach recyklacie mdzete ziskat od prislusnych miestnych organov. Likvidacii tohto produktu
v sUlade so zdkonom je zodpovednostou koncového pouzivatela.

Sulad s hodnotami Specifického koeficientu absorpcie (SAR) USA
TENTO MODEL BEZDROTOVEHO ZARIADENIA SPLNA VLADNE POZIADAVKY V OBLASTI
EXPOZICIE RADIOVYM VLNAM, AK SA POUZIVA PODLA POKYNOV V TEJTO CASTI

Tento navigacny systém s GPS je radiovy vysielac¢ a prijimac. Je navrhnuty a vyrobeny tak,

aby neprekracoval emisné limity pre expoziciu energidm radiovych frekvencii (RF) stanovené
Federalnou komisiou pre telekomunikacie (FCC) vlady USA a Kanadskym ministerstvom priemyslu
(IC) Kanadskej viady.

Limit Specifického koeficientu absorpcie (SAR) odporucany Federdlnou komisiou pre
telekomunikacie (FCC) vlady USA a Kanadskym ministerstvom priemyslu (IC) Kanadskej viady je
hodnota 1,6 W/kg spriemerovana na 1 gramov tkaniva tela (hodnota 4,0 W/kg spriemerovana na

10 gramov tkaniva kongatin - ruky, zapastia, ¢lenky a chodidld). Testy Specifického koeficientu
absorpcie (SAR) sa vykonavaju s pouzitim standardnych prevadzkovych poldh stanovenych orgdnmi
FCC/IC, pricom zariadenie vysiela pri najvyssej certifikovanej trovni vykonu vo véetkych testovanych
frekvenénych pasmach.

Informacie komisie FCC pre pouzivatela

C

TOTO ZARIADENIE ZODPOVEDA SMERNICI FCC, €AST 15

Vyhldsenie Federdlnej komunika¢nej komisie (FCC)
Toto zariadenie vyzaruje energiu na radiovej frekvencii a ak sa nepouziva spravne, t. j. v sulade
s pokynmi tohto ndvodu, mbze spdsobit rusenie radiovej komunikacie a televizneho prijmu.

Prevadzka je podmienend dvoma nasledujucimi podmienkami: (1) zariadenie nesmie spdsobit
Skodlivé rusenie a (2) zariadenie musi tolerovat kazdé prijaté rusenie, vratane rusenia, ktoré moéze
sposobit nezelanu prevadzku zariadenia.

Toto zariadenie bolo testované a zodpoveda limitom triedy B digitalnych zariadeni, podla ¢asti
15 smernice komisie FCC. Tieto limity boli navrhnuté, aby poskytli primeranl ochranu voci
Skodlivej interferencii v obytnych zénach. Toto zariadenie produkuje, vyuziva a mdze vyzarovat
vysokofrekvencnu energiu, a ak sa nenainstaluje a nepouziva v sulade s tymito pokynmi, méze
sposobit Skodlivu interferenciu rddiovej komunikacie. Neexistuje vSak zaruka, ze pri konkrétnej
inStalacii nevznikne interferencia. Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivu interferenciu radiového
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alebo televizneho prijmu, ktora je podmienena zapnutim a vypnutim zariadenia, pouzivatel by sa
mal pokusit odstranit interferenciu jednym alebo viacerymi z nasledujucich spdsobov:

*  Presmerovanim alebo premiestnenim prijimacej antény.

e Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Zapojenim zariadenia do zasuvky v inom okruhu, nez v akom je zapojeny prijimac.
 Poradte sa s predajcom alebo skisenym technikom pre radiovu a televiznu techniku.

Zmeny ¢i Upravy, ktoré nie su vyslovne schvélené zodpovednou stranou, mbzu viest k strate
opravnenia na pouzivanie zariadenia.

Upozornenia IC

Toto zariadenie obsahuje vysielad (vysielac¢e)/ prijimac (prijimace) nepodliehajici licenénym

poziadavkam, ktoré su v sulade s predpismi RSS o oslobodeni od licencie kanadského Uradu

pre inovacie, vedu a hospodarsky rozvoj. Prevadzka je podmienena dvoma nasledujucimi

podmienkami:

1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat rusenie a

2. Toto zariadenie musi tolerovat kazdé rusenie vratane rusenia, ktoré moze spodsobit nezelanu
¢innost zariadenia.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR

d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Pozor: Vystavenie vysokofrekvenénému ziareniu

1. Na zaistenie suladu s poziadavkami kanadskych predpisov o vystaveni radiovym frekvencidm
toto zariadenie a jeho anténa (alebo antény) nesmie byt umiestnené v blizkosti ani sa pouzivat
spoloc¢ne so zZiadnou inou anténou ani vysielacom.

2. Na splnenie poziadaviek zhody s predpisom RSS 102 RF upravujucim vystavenie radiovym
frekvencidm musi byt medzi anténou tohto zariadenia a vsetkymi osobami dodrzany odstup
najmenej 20 cm.

Attention: exposition au rayonnement radiofréquence

1.  Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et
son antenne ne doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre
antenne ou transmetteur.

2. Pour se conformer aux exigences de conformité CNR 102 RF exposition, une distance de
séparation d’au moins 20 cm doit étre maintenue entre 'antenne de cet appareil et toutes les
personnes.

Upozornenia FCC

Toto zariadenie bolo testované a zodpoveda limitom triedy B digitalnych zariadeni podla oddielu
15 pravidiel FCC. Tieto limity boli navrhnuté, aby poskytli primeranu ochranu voci skodlivej
interferencii v obytnych zdénach.

Toto zariadenie produkuje, vyuziva a mdze vyzarovat vysokofrekvenénu energiu, a ak sa
nenainstaluje a nepouziva v sulade s tymito pokynmi, moze spdsobit skodlivu interferenciu
radiovej komunikacie. Neexistuje vSak zaruka, Ze pri konkrétnej inStalacii nevznikne interferencia.
Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivu interferenciu radiového alebo televizneho prijmu, ktora je
podmienend zapnutim a vypnutim zariadenia, pouzivatel by sa mal pokusit odstranit interferenciu
jednym alebo viacerymi z nasledujucich spésobov:

- Presmerovanim alebo premiestnenim prijimacej antény.

- Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

- Zapojenim zariadenia do zasuvky v inom okruhu, nez v akom je zapojeny prijimac.

- Poradte sa s predajcom alebo skisenym technikom pre radiovu a televiznu techniku.

Upozornujeme vas, ze zmeny Ci Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené zodpovednou stranou,
moézu viest k strate opravnenia na pouzivanie zariadenia.

Vyhlasenie komisie FCC o vystaveni sa vysokofrekvenénému Ziareniu

1. Vysiela¢ nesmie byt umiestneny v blizkosti ani sa pouzivat spolo¢ne so Ziadnou inou anténou
ani vysielacom.
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2. Toto zariadenie spifa limity FCC RF vystavenia sa vysokofrekvenénému ziareniu stanovené pre
nekontrolované prostredie. Toto zariadenie by sa malo instalovat a prevadzkovat s minimalnym
odstupom 20 cm medzi ziaricom a vasSim telom.

Toto zariadenie bolo testované z hladiska suladu s poziadavkami FCC za podmienok, ktoré
zahrnaju pouzitie kablov a konektorov s ochranou medzi vybavenim a periférnymi zariadeniami.

Je dolezité, aby ste pouzili tienené kable a konektory, ktoré znizia moznost vzniku interferencie s
radiom a TV. Tienené kdble vhodné pre dany produktovy rad ziskate u autorizovaného predajcu.
Ak uzivatel upravi zariadenie alebo jeho periférie sposobom, ktory neschvélila spolo¢nost TomTom,
komisia FCC moze zrusit pouzivatelské opravnenie na pouzivanie zariadenia. Zdkaznikom v USA
moéze pomoct nasledujuca prirucka, ktoru pripravila Federdlna komunikac¢na komisia (FCC): ,,Ako
zistit a vyriesit problémy s rozhlasovou alebo televiznou interferenciou®. Tuto prirucku modzete
ziskat na US Government Printing Office, Washington, DC 20402. Skladové ¢. 004-000-00345-4,

TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen
FCC ID* Obsahuje FCC ID: S4LFF50

IC* Obsahuje IC: 5767A-FF50

Déclaration d’exposition aux rayonnements a fréquence radio définie par la FCC
Les émetteurs contenus dans cet appareil ne doivent pas étre placés a proximité d’un autre
émetteur ou d’une autre antenne, ou manipulés simultanément avec ces derniers.

Vyber kédu FCC krajiny

Funkcia vyberu kdédu krajiny je pre produkty predavané v USA a Kanade vypnutd. Podla nariadeni
komisie FCC musia byt vietky produkty s rozhranim Wi-Fi preddvané v USA fixované iba na
prevadzkové kanaly v USA.

Umiestnenie informacii o identifikatoroch FCC a IC na zariadeni
Identifikdtory FCC a IC mozno najst na spodnej strane zariadenia.

Informacie o emisiach pre Kanadu

Toto zariadenie vyhovuje normam RSS Ministerstva priemyslu Kanady o oslobodeni od povoleni.

Prevadzka je podmienena dvoma nasledujucimi podmienkami:

e Zariadenie nesmie spbdsobovat rusenie.

* Toto zariadenie musi tolerovat kazdé rusenie vratane rusenia, ktoré moze spdsobit nezelanu
¢innost zariadenia.

Prevadzka je povolena za predpokladu, ze toto zariadenie nespdsobi skodlivé rusenie.

Tento digitalny pristroj triedy B zodpoveda kanadskému ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Funkcia vyberu kdédu krajiny je pre produkty predavané v USA a Kanade vypnuta.

Vybavenie je certifikované podla poziadaviek RSS-247 pre 5 GHz.

Informations relatives aux émissions au Canada

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

e Cet appareil ne doit pas creér d’interférences nuisibles.

* Cet appareil doit tolérer les interférences recues, notamment celles susceptibles de provoquer
un fonctionnement indésiable.

Son utilisation est autorisée dans la mesure ou I'appareil ne provoque pas d’interférences nuisibles.

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux reglements canadiens ICES-003. CAN ICES-
3(B)/NMB-3(B)

La fonction de sélection du code de pays est désactivée pour les produits distribués aux Etats-Unis
ou au Canada.

L’équipement est certifié conforme aux exigences de la norme RSS-247 pour le 5 GHz.
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DOLEZITA POZNAMKA

Vyhlasenie IC o vystaveni sa ziareniu:

« Toto zariadenie spifa limity IC RSS-102 vystavenia sa vysokofrekvenénému ziareniu stanovené
pre nekontrolované prostredie.

+ Toto zariadenie a jeho anténa (alebo antény) nesmie byt umiestnené v blizkosti ani sa pouzivat
spoloc¢ne so zZiadnou inou anténou ani vysielacom.

« Koncovi pouzivatelia musia dodrziavat konkrétne inStrukcie na manipulaciu, aby splnili
podmienky vyhldsenia o vystaveni sa vysokofrekvenénému ziareniu. Aby ste spinali limity
IC vystavenia sa vysokofrekvenénému ziareniu, postupujte podla inStrukcii na manipulaciu
opisanych v tomto navode.

REMARQUE IMPORTANTE

Déclaration d’exposition aux rayonnements IC :

* Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements définies par la norme
IC RSS-102 pour un environnement non controélé.

e Cet appareil et son ou ses antenne(s) ne doivent pas étre placés a proximité d’un autre
émetteur ou d’une autre antenne, ou manipulés simultanément avec ces derniers.

e Les utilisateurs finaux doivent respecter les instructions d’utilisation spécifiques pour satisfaire
les normes d’exposition aux fréquences radio. Pour respecter les exigences en matiére de
conformité de I'exposition aux fréquences radio IC, veuillez suivre les instructions d’utilisation
décrites dans ce manuel.

Logo Triman
9
S

Certifikacia pre Australiu

Produkt ma oznacenie splnenia nariadeni (RCM), ktoré oznacuje, Ze zariadenie spifa relevantné
australske nariadenia.

Certifikacia pre Novy Zéland
Sucastou tohto vyrobku je kod dodavatela R-NZ, ktory oznacuje zhodu s prislusnymi nariadeniami
platnymi na Novom Zélande.

Aplikacia TomTom MyDrive

Zariadenie je kompatibilné s mobilnou aplikdciou TomTom MyDrive, ktorud si mobézete stiahnut z
obchodov s aplikaciami. Pouzitie aplikdcie TomTom MyDrive na smartféne a akakolvek integracia
s produktom vyzZaduje plan sluzieb bezdrétového prenosu dat od poskytovatela bezdrdétovych
sluzieb tretej strany. Ziskanie takéhoto planu pripojenia a vsetky naklady s nim spojené su na
vasej zodpovednosti. Spolo¢nost TomTom nenesie zodpovednost za akéhokolvek poplatky alebo
naklady spojené s takymto planom pripojenia k sieti (napr. poplatky za data alebo pripadné
poplatky za tethering, ktoré vdm moéze nauctovat poskytovatel sluzieb). Zmeny dostupnosti
alebo spolahlivosti pripojenia k sieti mézu ovplyvnit fungovanie niektorych sluzieb TomTom
poskytovanych pre toto zariadenie.

Zodpovedna strana v Severnej Amerike
TomTom, Inc., 11 Lafayette Street, Lebanon, New Hampshire, NH 03766.

Zmluvné podmienky: Obmedzena zaruka a licenéna zmluva (EULA)
Pre tento produkt platia nase zmluvné podmienky vratane obmedzenej zaruky a licenénych zmldv
koncového pouzivatela. Navstivte lokalitu tomtom.com/legal.

Tento dokument

Tento dokument bol zostaveny dbékladne. Neustaly vyvoj produktov mdze znamenat, Zze niektoré
informacie uz nemusia byt aktualne. Informacie podliehaji zmendm bez predchadzajiceho ozndmenia.
Spolo¢nost TomTom nenesie zodpovednost za pripadné technické alebo redakéné chyby a omyly v

20


https://www.tomtom.com/legal

tomto dokumente ani za ndahodné i nasledné skody vyplyvajlce z pouzivania tohto dokumentu.
Tento dokument nesmie byt kopirovany bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti

TomTom N.V.

Cisla modelov

TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen: 4YB70 / 4YD70

Oznacdenie CE a smernica o radiovych zariadeniach pre zariadenie TomTom GO Camper Max /

Camper Max 2nd Gen

C€

Toto zariadenie je povolené pouzivat vo vietkych &lenskych statoch EU. Zariadenie pracuje

v nasledujucich frekvenénych pasmach a pri nasledujucom maximalnom vysokofrekvenénom vykone:
Spolo¢nost TomTom tymto vyhlasuje, Zze typ radiového zariadenia naviga¢ného systému GPS TomTom
GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen poziadavkdm smernice 2014/53/EU. Uplny text Vyhldsenia o
zhode (EU) je k dispozicii na nasledujlicej internetovej adrese: http:/www.tomtom.com/en_gb/legal/

declaration-of-conformity/

. Maximalny Maximalny
., | Maximalny . . ., . .,
Frekvencéné : .~ . .. | Frekven¢né | vysielany . vysielany
. vysielany radi- , ) 2 Frekvencéné 2
Model pasmo . pasmo (Wi- | radiof- , radiof-
ofrekvencny ) . pasmo (5.8G) .
(Bluetooth) . Fi) rekvencny rekvencény
vykon , ,
vykon vykon
2402 - 2412 - 5180 -
4YB70 5480 MHz 9.98 dBm 5479 MHz 18.38 dBm 5825 MHz 19.88 dBm
Frekvenen Maximalny Frekventné Maximalny Frekvenn | Maximalny |Frekventn Maximalny | Frekven&né Maximalny
Model pasmo BT vysielany radiof- | pasmo vysielany radiof- | é pasmo |vysielany radiof- | é pasmo |vysielany radiof- | pasmo vysielany radiof-
rekventny vykon | WIFI 2,4 G | rekventny vykon | WIFI 5 G |rekvenény vykon| WIFI 5 G |rekventny vykon | WIFI 5,8 G | rekventny vykon
4yD70 | 2402- 0.98 dBm 2412 - 19.88 dBm  |5180 — 15.98 dBm {5500 — 19.88 dBm | 5745- 13.88 dBm
2480 MHz 2472 MHz 5240 MHz 5700 MHz 5825 MHz

Sulad s hodnotami Specifického koeficientu absorpcie (SAR) EU
TENTO MODEL BEZDROTOVEHO ZARIADENIA SPLNA VLADNE POZIADAVKY V OBLASTI EXPOZICIE
RADIOVYM VLNAM, AK SA POUZIVA PODLA POKYNOV V TEJTO CASTI
Tento navigacny systém s GPS je radiovy vysielac a prijimac. Je navrhnuty a vyrobeny tak, aby
neprekracoval emisné limity pre expoziciu energidm radiovych frekvencii (RF) stanovené Radou
Eurdpskej Unie. Limit Specifického koeficientu absorpcie (SAR) odporu¢any Radou Eurdpskej Unie je

hodnota

2,0 W/kg spriemerovana na 10 gramov tkaniva tela (hodnota 4,0 W/kg spriemerovana na 10 gramov
tkaniva koncatin - ruky, zapastia, ¢lenky a chodidld). Testy Specifického koeficientu absorpcie (SAR) sa
vykondvaju s pouzitim standardnych prevadzkovych poldh stanovenych Radou EU, pricom zariadenie
vysiela pri najvyssej certifikovanej Urovni vykonu vo vsetkych testovanych frekvencnych pasmach.

Prislusenstvo dodavané so zariadenim

Vsetky zariadenia a modely sa dodavaju s priru¢kou so stru¢nym navodom, drziakom so
systémom click-and-drive, nabijackou do vozidla a kdblom USB.

Upozornenia k autorskym pravam

© 1992 - 2022 TomTom. VSetky prava vyhradené. TomTom a logo ,,dve ruky” su ochranné zndmky
spolo¢nosti TomTom N.V. alebo jednej z jej dcérskych spolo¢nosti.
Softvér prilozeny k tomuto produktu obsahuje autorsky chraneny softvér, ktory je licencovany podla
GPL. Kdpiu tejto licencie najdete v Casti Licencia. Od nds mobzete ziskat Uplny zodpovedajlci zdrojovy
kdéd na obdobie troch rokov po nasom poslednom dodani tohto produktu. Viac informacii najdete na
adrese tomtom.com/gpl, pripadne sa obratte na miestny tim zdkaznickej podpory spolo¢nosti
TomTom na adrese tomtom.com/support. Na poziadanie vam posleme disk CD s prislusnym

zdrojovym koédom.

Cerence® je registrovana ochranna zndmka spoloc¢nosti Cerence Operating Company a tu sa

pouziva na zaklade licencie
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Slovna ochranna znamka a loga Bluetooth® su registrované ochranné zndmky vo vlastnictve
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc., a akékolvek pouzitie tychto zndmok spolo¢nostou TomTom je
licencované. Ostatné ochranné zndmky a obchodné ndzvy su vlastnictvom prislusnych
vlastnikov.

Wi-Fi® je registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti Wi-Fi Alliance®.

Apple, iPhone, Mac a Siri su ochranné zndmky spoloénosti Apple Inc. registrované v USA
a v inych krajinach.

Google, Google Play, logo Google Play, Android a dalSie znacky su ochranné zndmky
spolo¢nosti Google LLC.
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